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NOTA DEL AUTOR é

T.a idea inicial de esta breve hist vino dada al autor
4p"‘ que tuvo lugar a prin-

7¥dos Unidos. I.a narracion

gracias a la historia escrita de u

del suceso, recientemente p ada, se titula: «El juicio, con-
fesiones y condena d x y Stephen Boorn por el asesina-
to de Russell Colvj
asesinado. Por g

®

cipios del presente siglo ead

regreso del hombre supuestamente

bl¢. Leonard Sergeant, ex teniente gober-

nador de, . Manchester, Vermont, Journal Book and
Job Offica ». No estarfa de mas afiadir, en beneficio de
logflectores®escépticos, que todos los «improbables sucesos»

dcNg higtoria son hechos reales, extraidos del relato impreso.
Todo'lo que parece verdad es, en nueve de cada diez casos,

invencion del autor.
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CAPITULO 1 @
&

—El corazoén esta bien —dijo el doc @ Los pulmones
también. No tiene ninguna enf organica que yo
pueda apreciar. No se alarme, P efrank Aun no se va
a morir. Lo que tiene uste brecarga de trabajo. El
remedio en su caso es de
Asi hablo el doctor mi pacho de Temple, Londres,
a quien habfan ma n mar media hora después de que
yo hubiera alarm 1 ayudante tras desmayarme sobre
mi escritorio. N tengo ningun deseo de entrometerme in-
necesari ‘ 1a atencion del lector, pero seria deseable
afiadir, e explicacion, que soy un abogado «primeri-
adguifiendo experiencia. Soy de Jersey, la isla del Canal.
afia trancesa de mi nombre (Lefranc) se anglicanizo
os, cuando la letra «k» todavia se empleaba en In-
glaterra al final de las palabras que ahora terminan en «c».
Sin embargo, vamos con la frente bien alta como familia de
Jersey. Hasta el dia de hoy, mi padre tiene que hacer un es-
fuerzo al oir decir que su hijo es miembro del colegio inglés
de abogados.
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—iDescansar! —repeti cuando mi asesor médico habia
terminado—. Mi buen amigo, ¢se da cuenta de que estamos
en periodo de sesiones? Los tribunales estan celebrando au-
diciones. Mire los informes que me esperan en la mesal En
mi caso, descansar significa la perdicion.

—Y trabajar —afiadi6 el doctor tranquilamente—, la
muerte.

Me sobresalté. No intentaba asustarme: sirnplerner@ -

blaba en serio. &d
—Solo es cuestion de tiempo —continud digichido—.
Tiene una espléndida constitucion; es usted 4 ﬁ
puede sobrecargar premeditadamente su
nar el sistema nervioso mucho mas tie
vayase de vacaciones. Sile gusta el ga una travesia. El
aire del mar es el mejor de todos garateoger fuerzas. No, no
quiero recetarle nada. Me ni arle médicamente. No
tengo nada mas que decir.

Con estas palabras mitamigo y médico abandono la habi-

ero no
y trastor-
espere mas y

tacion. Pero yo eraste ; ese mismo dia fui al tribunal.
El abogado prigei ¢l caso en el que yo estaba ocupado
me solicit6 ciepeAniformacion que era mi deber darle. Para

mi horrorqf\ a, era completamente incapaz de ordenar
mis idea mente se entremezclaban confusamente he-
cho¢’y . Me sacaron del tribunal completamente ate-
rrowi#adgr Al dia siguiente, mis informes se devolvieron a los
fiscalc” Segui el consejo de mi médico y compré un billete
para ir a América en el primer vapor que partia hacia Nueva
York.

Habia escogido el viaje a América en lugar de cualquier
otro viaje por mar con un objetivo en mente. Un pariente
de mi madre habia emigrado a los Estados Unidos muchos
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afios atras y alli habia prosperado como granjero. Me habia
invitado a que le visitara si alguna vez cruzaba el Atlantico. El
largo periodo de inactividad, bajo el nombre de descanso, a la
que la decision del doctor me habia condenado, dificilmente
podria estar mas placenteramente ocupado, como pensaba,
que haciendo una visita a mi pariente y, de ese modo, visitar
lo que pudiese de América. Tras una breve estancia en Nue-

va York, sali en tren hacia la casa de mi anfitrién, e@ior

Isaac Meadowcroft, de Morwick Farm.
En América estan algunos de los mas gra aisajes
sobre la faz de la tierra. También, en cier os de la

Unién, hay, a modo de sano contraste s tan llanos
como monotonos, y tan faltos de interd @el viajero como
cualquier otro que se pueda ver e ickra. La parte del pais
en la que estaba situada la granjz@ nor Meadowcroft per-
tenecia a esta ultima cate ndo bajé del tren, miré
alrededor del andén de la est@ de Morwick, y me dije: «Si
curarse significa, en mi &aso, aburrirse, he elegido con tino el
lugar exacto para 4al itom.

Vuelvo la vistKN la luz de los dltimos acontecimien-

tos, y las pro como pronto las diréis vosotros, como
las palabsa m persona basicamente temeratia cuyo jui-
cio apr nunca se detuvo a considerar lo que el tiem-
posf el nidos podian deparatrle.

ose, el hijo mayor del sefior Meadowcroft, me esta-
ba esperando en la estacion para llevarme a la granja.

No habia ningtn indicio en el aspecto de Ambrose Mea-
dowcroft de los extrafios y terribles sucesos que iban a tener
lugar tras mi llegada a Morwick. El chico joven vigoroso y
apuesto, uno de tantos miles de jovenes vigorosos y apues-
tos, dijo:

15
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—:Como esta usted, sefior Lefrank? Me alegro de vetle,
sefior. Suba de un salto a la calesa: el criado se ocupara de
su baul.

Respondi con la misma clasica cortesia:

—Gracias. ¢Coémo estan todos en casa?

Asi empezamos el camino a la granja.

En el trayecto nuestra conversacion comenzo con temas de
agricultura y crfa de ganado. Exhibi mi completa ign ia
acerca de cultivos y ganado bovino antes de haber O@
diez metros en nuestro viaje. Ambrose Meado
otro tema, pero no pudo encontrarlo. Asi que
mi parte y pregunté, al azar, si habia escogi al momen-
to para mi visita. El rostro impasible y m el joven gran-
jero se luminé de inmediato. Esta@ que, casualmente,

habia dado en el clavo con un te esante.

Q

@cjor —dijo—. Nuestra
casa nunca habia estado tan™ da como ahora.

—Tienen alguna visita?

—No es exactam a visita. Es un nuevo miembro
de la familia que 0 a Vivir con nosotros.

—:Un nuey, lK—nbro de la familia? ;Puedo preguntar
de quién se

Ambrgse adowcroft reflexioné antes de responder;
fus@éo allo, me mir6 con una cierta timidez insegura
Y, ronto, solté la verdad con las palabras mas sencillas
posiblés:

—Se trata simplemente de la chica mas hermosa, sefor,
que jamas haya visto en su vida.

—iAy, ayl Supongo que es una amiga de tu hermana.

—iUna amiga! {Pobre! Es nuestra pequefia prima ameri-
cana, Naomi Colebrook.

16
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Recordé vagamente que una hermana pequena del sefior
Meadowcroft se habfa casado con un comerciante america-
no en el pasado, y hacfa muchos afios que ella habia muerto,
dejando una hija dnica. Ademads, me dijeron entonces que
el padre también habfa muerto. En sus ultimos momentos
de vida, habia encomendado a su desvalida hija al cuidado
compasivo de los parientes de su mujer en Morwick.

—Siempre fue un especulador —continué dicien m-
brose—. Intentaba un negocio tras otro, y todos{l an
mal. Murid, sefior, dejando lo justo para enterr tes de
que ella viniese, mi padre dudaba un poco le irfa a
su sobrina americana. Nosotros somos i , ya sabe, y,
aunque vivimos en los Estados Unido 0s muy apega-
dos a nuestras costumbres y hébi@)uedo asegurar que,
en general, no nos gustan mu mujeres americanas.
Pero, cuando aparecié Na onquisto a todos. [Vaya
muchacha! En seguida ocu ugar como si fuera una mas
de la familia. En una sefana aprendi6 a ayudar en la vaque-
rfa. Le diré una cesa va ni dos meses con nosotros, |y
ya nos pregunta x o habiamos podido estar sin ellal

r&-nos a hablar de Naomi Colebrook, Am-

Una vez em
brose se ‘N e tema y habl6 de ¢l sin descanso. No eran

necesar es dotes de perspicacia para descubrir la hon-
dag que la prima americana habfa producido en este
c joven, hasta cierto punto, transmitia su entusiasmo.

La véfdad es que senti una leve palpitacién expectante ante la
perspectiva de ver a Naomi, mientras nos aproximabamos a
ultima hora de la tarde, a la cancela de Morwick Farm.
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